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Q0Kmop ¢hinonoeiunux Hayk, npoghecop,

JIyyvkuil HayioHATbHUL MeXHIUHULL YHIgepcumem
Tuxa Jlapuca IOpiiena,

KaHOUuOam (inonociuHux HayK, OOYyeHm,

JlyyvKuil HayioHATbHUL MEeXHIYHULL YHIgepcumem

MOBHUM MOPTPET MOJIIKA B POMAHI «BOTHEM I MEYUEM» TEHPUKA CEHKEBHUYA

YV ecmammi 30iiicneno ananiz mosnozo obpasy nonsaka 6 xyoosxcuvomy meopi I'enpuka Cenxesuua «Boenem i meuem». 3agixcosarno
cnogosaicusanis rycerz, zotnierze, kniaz, a maxoac ampubymueni ciogocnonyuenns wstawiony rycerz, prawdziwy rycerz, rycerz znamienity,
najlepszym rycerzom, aki posuupioronms Xyo0orCHb0-00pasHy napaouemy 3mo0eibo8aHo20 MogHo20 obpasy. [lociiodxiceno Hapow)yeanHs
CMUCTIOB0I CMPYKMYPU KOHYENNy NONAK-IUYAp 4epes yYiauil KoMniekc mekcmosux konempykyin wielka stawa rycerska, powagi rycerskiej,
rycerski honor i sumienie, cnot rycerskich, honoru i wszystkich cnot rycerskich. Taki cnoeocnonyuenns, wo eepbanizyioms no3umueHy
OYIHKY, Y MeHCAX KOHKPEMHO20 MEKCNOB020 OMOYECHHS BUCTNYNAIOMb MAPKEPAMU MOPATbHO-eMULHOI MA NOBEOIHKOBOL XAPAKMEPUCTIUKU.
Buseneno, wo y oocnioscysanomy mexcmi 00 npoOyKmMuGHUX 3aco0i¢ meopenHs MOGHO20 NOPMPEMYBALHS NePCOHAICIE HANEHCAMb HA-
36u twarz, oblicze, oczy, wzrok. Axmyanizayia makux cnie 3aceiouye NOKa306Ull Ojisk MOBOMUCTEHHS NUCOMEHHUKA NPUTIOM MOOENI06AHHS
BHYMPIUWHBO20 NOPpMPema N0OUHU Yepe3 O3HAKU 306HIUHbOT N0BedIHKU, KOHKpemHux dit. Cnocmepesceno xapakxmepHy 0is iHOU8i0yaIbHO-
20 CIMUIO NPO3AiKa MOHANLHICIb 06PA3HO-MEeMAPOPUUHO20 XYO0IHCHLO2O 300PAINCEHHS BHYMPIUHLO20 CEIMY TOOUHU, WO 3YMOBIIOE AKMU-
8i3aYil0 MEKCMOBUX CIMPYKMYP I3 PYHKYIOHATLHO HABANMAdICEHUMY eKcemamu cepye, oywa. Y xyooocnvomy meopi I enpuka Cenxesuua
maki abcmpakmui NOHAMMA AGAIOMb COO0I0 KNOCYOUHY, EMICMUUWEY, HANOBHIOBAHY NOUYMMAMU, OYXOGHUMU NEPEHCUBAHHAMU TIOOUHU.
V mooeniosanni dywesno-emoyitinoco cmamy nepcoHaxicie akmusHy pob 8idizpaioms eKcnpecemu eMOmMUBHo20 3MICHLY, 30Kpema, mi, o
nepedarome He2camusHy ekcnpecito — strach, rozpacz. nienawisé, bol i noo.

3pobreno 6ucrHo6ok npo me, wo NOHAMMA TUYAPCHKOT Yecmi, 3axucmy OamvKiGWUHU € CIMPUMXCHeSUMU OJi PO3YMIHHA (inocoii mos-
HO20 00pa3y oK.

Keywords: icmopis nonvcovroi kynemypu opyeoi nonosunu XIX — nouamky XX cmonimms, aimepamypua moea, I enpux Cenkesud,
poman «Boenem i mevemy, MosHULU nopmpem, KOHYenm, CMUCI08A CIMPYKMYPA KOHYeNnmy.
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LINGUISTIC PORTRAIT OF A POLE IN HENRYK SIENKIEWICZ’ NOVEL
“WITH FIRE AND SWORD”

The article analyses the linguistic portrait of a Pole in Henryk Sienkiewicz’ novel “With Fire and Sword”. The usage of rycerz, zolnierze,
kniaz, as well as substantive word combinations rycerski honor i sumienie, wielka stawa rycerska, honoru i wszystkich cnot rycerskich are
determined, which expand the fiction-image paradigm of the simulated linguistic portrait. It was found that the productive means of creating
a linguistic portrait of the characters include the names twarz, oblicze, oczy, wzrok. The actualization of such words testifies to the method
of modeling an internal portrait of a person through the signs of external behavior and specific actions, which is indicative of the writer's
linguistic thinking. The tone of figurative and metaphorical artistic portrayal of a person's inner world is typical of prose writer's individual
style which leads to the activation of text structures with functionally loaded lexemes of soul and heart. The Pole’s linguistic portrait is
modeled by the sayings, which are filled with the characteristics of decency and good manners, introduced among the people under the
influence of Polish culture of that time.

The conclusion that the concepts of chivalry and defending the homeland are central for understanding the philosophy of the Pole's
linguistic portrait is made.

Keywords: history of Polish culture in the second half of the nineteenth and early twentieth centuries, literary language, Henryk
Sienkiewicz, novel “With Flame and Sword”, linguistic portrait, concept, concept semantic structure.

IMocranoBka mpo6Jemu. B icropii nosnbscbkoi KynbTypu apyroi monoBuHH XIX — moyatky XX CTONITTS XyJ0)KHBO-MOBHA
cnagumHa ['enpruka CenkeBuda 3aiiMae ocobnmse Micrie. CTBOPEHHH 3a YOTHPHU JeCATHPIYYs TOpOOOK NMHCHMEHHHUKA 3acCBiIdye
TEMaTH4HE, )KaHPOBO-CTHIHOBE YPi3HOMAHITHEHHS MOJIBCHKO]T JIITEpaTypH i MOBH, sIKa CTaJla OCHOBOIO TBOPEHHS IIi€l JTiTepaTypH.
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Ocgira ['enpuka CeHkeBnua, Oro rpoMaCchbKa i KyJIbTypHa JiSUIbHICTb, IIPALs Y MepioANYHHX BUJAHHIX CIPHSIIN MTPOOYIKEH-
HIO HalliOHAJIBHOI CBIJJOMOCTI MOJISIKIB, IPUBEPTANIN yBary 0 BXKJIMBUX MPOOJIEM TOr04acHOT0 MOJILCHKOTO CYCHIIBCTBA.

Amnaniz ocranHix mociaimkenb. ['eHprka CeHkeBHYa yKpaiHCBKI ICTOPUKH JIITEPaTypHOI MOBH BBaXKAJIM «BH3HAYHMM MHT-
LeM», «BU3HaYHUM TajanTom» (Ppanko, 1980: 70), «oaHi€ero 3 BUAATHININX (Iryp JITEpaTypHOro CBITY HE TUIBKH HOJILCHKOTO, alle
it BcecBiTHROTO» (I'pymeBcokuii, 2008: 24). 1. dpaHKo CITyIIHO HATOJIOIIYBAB, 10 XYA0KHI TEKCTH MUCEMEHHHKA «Tpeda OIiHIoBa-
TH HE 3 IKUXOCh OiybIiie a00 MEHIIE 3arajJbHUX, IPUIIAIKOBUX JITepaTypHUX PEMIHICIEHIIIH, a 3 TX BHYTPILIHBOTO i1€{{HOTO 3MiCTY,
ix aprucTH4HOI [MaiicTepHoi. — JI. M.] xomno3uwii Ta BukinueHHs» (Opanko, 1982: 82). 3a cnocrepexenusmu M. ['pymieBcbKoro,
I'enprk CeHKEBUY «BH3HAYAETHCS 3HAYHOIO PIKHOCTOPOHHICTIO; HOTO 3Ba0MIIN Jaieki Kpai, HIMPOKUil He3HAaHHUH CBIT, 1 HACIIIKOM
Oyra cepist OZOPOKHIX 3aMUCOK; MOTIM BiH YIaBCsl B CTApHHY il PE/ICTaBUB aroTeo3y HUIIXeTchKoi [lombi, 1aii 3ManoBaB Kap-
THHY CY4acCHOT'O BEJIMKOTO CBITY MOJBCHKOTO B IBOX IIPOCTOPHX POMaHaX, a OCTAHHIMH YacaMy 3arIMOMBCS B JaJieKi 4aCH XPUCTH-
SIHCBKMX MOYaTKiB. [..] CeHKeBUY mepeioBCiM apTHCT [MuTens. — JI. M.], BiH MaJioe TOMy MepeOBCiM, 110 3 TOr0 BUXOAUTDH IIOCH
rapse [..]» (I'pymescokuii, 2008: 51). IIpo I'enpuka Cenxeuya nucas 1. Heuyii-JleBunbkui, skuil po3risgaB TBOPU MOJIbCHKOIO
KJIaCHKa B KOHTEKCTI JIiTepaTypHOi KPUTHKH, BUPI3HSIB HOTO 3-MOMIK TaKUX MUCHMEHHHUKIB, sk Opikeniko, KpamieBcbkuii, Haroyo-
LIYIOYH Ha TOMY, IO «Tanant B CeHkeBUua BUIMH i Oinbiunit» (Heuyii-JleBuupkuii, 1967: 348).

CyuacHi JiTepaTypo3HaBIi 3IiHCHIOIOTH TOCIIPKEeHHS TBop4ocTi ['enpuka CeHkeBHYa y Pi3HUX acleKTax, 30KpeMa, pPOo3Iiis-
JTAfOTh 11 SIK sSIBUILE 1CTOPIT MONBCHKOT JIITEpaTypH, SIK 00 €KT CTY/il 3 IepeKiIag03HaBCTBA, IHTEPTEKCTYAILHOCTI, icTopiocodil, sk
MOBHO-ECTETHYHUH, CBiTOrIsiHUN heHoMeH. CeHKeBHYE3HABIII 3BEPTAIOTh YBary Ha XyJI0KHbO-€CTETHUHY CIELM(DIKY SIK OKPEMHUX
TBOpIB NHChbMEHHUKA («Boruem i Mmeuem»), Tak i yciel HOro MOBHO-TBOPUOi MPAKTUKH, MIPOEKTYIOUH 3a()iKCOBaHI SIBHILA IHAUBITY-
QJIHOT'O BHCJIOBJICHHS aBTOpA Ha KaTeropii BIAMOBIIHOI raty3i 3HaHb, IPOCTEKYIOTh Y IIMX TEKCTAaX MaiCTepHe 00IrpyBaHHS Pi3HUX
JiTepaTypHO-MMUCEeMHHX JKeped (I0IeHHUKIB, TOKYMEHTIB, JINCTIB, JIITONHUCIB, ICTOPUYHMX Tpallb i Ta iH.), IPY 3 CIOKETHUMH JIiHi-
SIMH, JIITepaTypHi H 1CTOPUYHI aJTto3il TOIIO.

I'enpruka CeHkeBHYa HA3MBAIOTh MMCbMEHHUKOM, KUl )KUBOIHCAB ICTOPIIO ««IJIsl 3MIIHEHHSI CeplIelb, i3 TyMKOIO Mpo MOo-
nskiB» (Pagumecekuit, 2005: 139), s sikux noTpibHe Oyi10 scKpaBe, )KUBE CJIOBO IPO MOJBUIY CBOIX MPEJIKIB 1 KOJIMIIHIO BEINY
Peui [Tocnonutoi (Paaumiescekuii, 2005: 139).

V JiTepaTypo3HaBUMX PO3BiKaX 0AYNMO OLIHKY CTHJIBOBHX IOIIYKIB MHCbMEHHHKA, HOTO 3aXOIUICHHS aHTUYHOIO KyJIbTYPOIO,
nop.: «[..] CenkeBnu HauntyBaBcs ['omepa. Ile 3Haifuio cBoe BioOpaXKeHHS B XyIO0XHil MOBI Sk pomaHy «Boruem i mMeuemy,
Tak i Bciel «Tpuorii» (MaeTbest Ha yBa3i apxaizallis il MOeTH3yBaHHS MOBJICHHS — SIK OIOBIMi, TaK i repoiB), B €MiYHOMY CTHII,
Yy KOHCTPYIOBAaHHI MEPCOHAXIB, y CXWJIBHOCTI JO MacITaOHUX OMHUCIB 00JOT, OWTB, 16 aBTOP YacTO KOPUCTYBABCS TaK 3BAaHUMHU
«TOMEPUYHUMH HOPIBHSIHHIMHUY», 3ICTABISIIOYM B SICKPABOMY OOpa30TBOPEHHI BOEHHI MOJBHIH i3 MpPAIEl0 JICOPYOiB UM CeNsTH»
(Pamumeschkuii, 2005: 143).

JlinrsicTH, nociipkytoun TBopu ['enpuka CeHkeBHYa, MPALIOIOTH i3 CEMaHTUKOIO CITiB-CHMBOJIIB, 3aCTOCOBYIOTH IIPHHIIUII Bep-
THUKaJIBHOTO KOHTEKCTY. Tak, MpoCTeKMBIIN (YHKIIOHYBAHHS CIIOBa-00pa3y cmen y TBOpax Mpo3aika, JOCIITHUKN CTBEPIKYIOTh
3aKOHOMIPHICTh HAPOKEHHsI CUMBOJIIYHOrO 3HaYeHHsI L€l Ha3BH, Top.: «[..] 0Opa3 cremy [..] CKIagaeThCs i3 «KrOPU3OHTAIBEHOTO»
IUIaHy — IPOCTip prpoau (crernosa ¢iopa Ta dayHa, JaHamadT Ta reorpadiuHi Ha3BN) — 1 «@epMUKANLHO20» — ICMOpIs I 1e2enod,
cemanmuxa mo2un i Kypeauiey [Kypcus Hanr. —JI. M.] [..] (Panguimescokwuii, 2005: 147).

[Ti3nanus BBy CeHKEBHYEBUX TBOPIB HA PO3BHUTOK MOJIBCHKOI KYJIBTYPH — Ii€ TIOCTIHHUI 1 He3aBepIIeHHH MPoLec: OCKUTBKH
CJIOBHHMK MHCBMEHHHUKA i CTPYKTYpa XyJ0)KHBOI OIOBifl 30€piraloTh Mam'siTh iCTOPUYHOTO MUHYJIOTO, aM'sITh JIFOJICHKOT J0JIi Ta
JIFOJICBKUX BIMYYTTIB, 1 LIS MaM'siTh 374aTHA BiATYKyBaTHCSl B HOBHX MOKOJIHHSX INIMOMHHMMH 3MiCTaMH, CMHUCJIOBUMHU KOHIETITa-
mu. Came JIIHrBOKOTHITHBHA PELETILis Xy0KHIX TekcTiB CeHKeBHYa, IIPUCBSIYCHUX 300pakeHHIO icTOpHYHOro MuHyJoro [Tomsmi,
BIZIKPHBAE HOBI MOXKJIMBOCTI JJOCII/UKEHHS 1H/IMBIIyaJIbHOI'O CTHJIIO @BTOPA, TBOPSHHSI KOHLENTYJIBHUX JJIsl HOrO MOBOMHMCIICHHS
00pa3siB, 1110 BU3HAYAE AKMYAAbHICHb HALIIOT PO3BIIKH.

Merta gocaizKeHHs — OMUCATH MOBHUIT HOPTpeT Toiisika 3a pomaHoM I 'enprka CenkeBnua «Boruem i Meuem».

Buxian ocHoBHoro marepiaiy. B icropuunomy pomani «Boruem i meuem» I'enpuka CenkeBuua Qikcyemo Ha3By rycerz.
Haituacririe 1ie cioBo-00pa3 3’BJSIETHCS B OMKCI MO3UTHBHUX BPaKEHb BiJI JIFOJICH, 110 B CHITy CBOTO COIIIBHOIO CTaHy BiIAaHi
30poiiHiil 60poTHOi 3a CBOKO AepikaBy. [1op. OIiHHI BUCIOBH, 10 BiI3EPKATIOIOTH HACTPOI TOTOYACHOTO CYCIIIBCTBA, JI¢ JIUIAPIB
cnpuitmMani, sik OJIArOpOTHUX 3aXMCHUKIB: wsfawiony rycerz, prawdziwy rycerz, rycerz znamienity, najlepszym rycerzom.

Xyn0KHBbO-00pa3Hy MapajnurMy KOHIIETITYaJbHOrO 00pa3y PO3IIMPIOE Iiia HU3KA CIOBOCIOIYYEHb, IO MOJIEIIOIOTh OVXO-
6HULL NPOCMIP nepconadca-muyaps ta GopMyrTh CMUCIOBY CTPYKTYPY KOHIICITY, Hanp.: wielka stawa rycerska, powagi rycerskiej,
rycerski honor i sumienie, cnot rycerskich, honoru i wszystkich cnot rycerskich.

Y oCIHiIKyBaHOMY TEKCTi MOBHHiI 06pa3 INoJsKa KOHKPETH3YIOTh o0pasu zolnierze, nop.: Zolnierze poczeli diwieczeé
szablami — i wkrétce uczynit sie jeden ogolny gromki okrzyk: — Stawa! stawa! niech zyje! niech zZyje! (Sienkiewicz, 472); Coraz
wigkszy tlok czynil si¢ naokot ksigcia, tak ze kroku juz postgpié nie mogt — siedzial wiec na swym bialym dzianecie, otoczony
Zolnierstwem, jak pasterz migdy owcami, a okrzykom i wiwatom nie bylo konca (Sienkiewicz, 404).

KoHCTpYKTHBHY POJIb Y MOJICITFOBAaHHI MOBHOTO MIOPTPETA MEPCOHAKA-TIONSKA BIIIrPArOTh Ha3BU twarz, oblicze (06auuus), ki B
TEKCTaX MUCbMEHHHKA HaJIXKaTh JI0 YaCTO BXKMBAHUX, BIAMIOBIHO KOXKHA 3 HUX MA€ TaKy KUIBKICTh CIIOBOBKHMBaHb — 316 1 24. Taxki
CJIOBA IIPOCTEXYEMO Y MOBOOITHCAX, 3 SKUMH MOYKHA CKJIACTH YSIBJICHHS PO 30BHIIIIHICTH IEPCOHAXKA, 3’ ICYBaTH SIKOIO K OyJ1a Horo
NoBeliHKa. XapaKkTepHo, 110 B TAKUX ONucax (GyHKI[IOHAIEHO HABAHTAKEHUMH € # 1HIIII Ha3BH 11010 OLIHHOTO CIIPUHHSTTSI JIFOIMHU
K OKpeMoi ocobuctocti. [Top. mopTpeTHy XapakTepucTuKy CKIIeTyChKOTo, IKHH, 32 CIOBAMHU MOIbChKOI ocmiguuui M. Pyciu, Gys
«uosobieniem powagi i wszelkich rycerskich cnét» (Rusin, 2021: 25) : W tej chwili drzwi sige otworzyly i wszedt Skrzetuski. Rysy
Jjego, rzektbys: boles¢ z kamienia wykowala, taki bit od nich chtéd i spokoj. Dziwno byto patrzeé na te twarz miodg, a tak surowq i
powazng, jakby na niej usmiech nigdy nie postal, i zgadles tatwo, ze gdy jqg Smier¢ zetnie, wiele w niej juz nie zmieni (Sienkiewicz,
272); Plomien i blados¢ przelecialy przez oblicze pana Skrzetuskiego (Sienkiewicz, 120); Skrzetuski znowu lezal nieruchomie, ale
oczy mial otwarte, do pulapu wzniesione i twarz bardzo powaing — wida¢ modlit si¢ (Sienkiewicz, 466); [Skrzetuski] Zestabl tak, iz
pan Longinus musial go podnies¢ i posadzi¢ na tawce, ale juz znaé mu bylo z twarzy, Ze si¢ owej nadziei uchwycit jak tongcy deski
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i Ze go boles¢ opuscita (Sienkiewicz, 180); Twarz mial spokojng, pogodng — i tylko zaczerwienione bezsennoscig oczy i Scig gnigte
rysy swiadczyly o przebytej walce (Sienkiewicz, 254).

XapakTepHa 0cO0IMBICTH MOBOMHUCIICHHS TIPO3aiKa: MOJICIIOBAHHS BHY TPILIHBOTO IOPTPETA MEPCOHAXKIB Yepe3 O3HAKH 30BHIII-
HBOI TIOBEIHKU, KOHKPETHUX [iii. Take sIBUILE CIIOCTEPIraeMO B CYOCTAHTHBHMX CIIOBOCIIONYUYEHHSX, Y SIKMX Ha3BH twarz, oblicze
B3a€EMOJIIIOTh 3 EMOTHBHO-OIIIHHUMH O3HAYCHHSAMHU-CIITETaMu, Hanp.: Tymczasem Wolodyjowski jechal diugo wedle Skrzetuskiego
i spoglgdat w milczeniu spod hetmu na jego martwg twarz [..] (Sienkiewicz, 278); Surowa twarz mtodego rycerza [Skrzetuskiego]
uderzyta go powagq i bolescig (Sienkiewicz, 349); Skrzetuski juz sie opamigtal, tylko mu si¢ mnisza twarz rozswiecita i grala
na niej na powrot obawa, nadzieja, radosé i niepewnosé (Sienkiewicz, 300); [..] twarz jego [Skrzetuskiego] nie zmienita si¢ ani
na chwile i pozostata tak samo surowq i kamienng, bo juz nie bylo takich godnosci a dostojenstw na swiecie, ktore by mogly jq
rozjasni¢ [..] (Sienkiewicz, 276); Skrzetuski milczal; ptomien ogniska palgcego si¢ w kominie oswiecal twarz jego wychudly i
surowgq (Sienkiewicz, 351).

KoHnTekeTH, y KuX 3’SBISIETHCS CIOBO twarz, 9acTO XapaKTepU3yIOTh y XyA0KHboMY TBOpi ['eHprka CeHKeBHYA MUCIEHHEBY
JUSUTBHICTB MEPCOHAXA, 1110 CIIPUYMHSE TIOSBY HOBHX acoIliaTHBHO-MeTa(GopudHuX 00pa3iB. TeKCTOBA MOTHBAIiSl OCTAHHIX YTOYHIO-
€ThCs 3MICTOM IIPUKMETHHUKOBUX O3HAUYCHb Ta IMPSAIHNX [TOPIBHAIBHUX PEUCHb, TI0D.: [..] tam na czele jechal miodzieniec z twarzg
zamyslong, jakby swiadom swych smutnych a bliskich przeznaczen (Sienkiewicz, 99).

JTo MpOyKTHBHHUX MO/Ieieil MeTaOpuuHOro OKpECICHHS BHY TPIILIHBOTO MOPTPETA MIEPCOHAXKIB 3apaXOBYEMO BHCIIOBH, 3MiCTO-
BE HATIOBHEHHS SIKMX CTOCYEThCS OIKCY PI3HUX JYIIEBHUX CTaHIB JFOUHH, il 104y TTiB. Tak, HarnpuKIiam, MeTadopr3allito riInGoKoro
BIIOBOJICHHS 1 0€3MEKHOI Paf0CTi, SIKMX 3a3HA€E JFOINHA, IPOCTEKYEMO Y KOHTEKCTaX: [..| pan Skrzetuski wierzyt juz w zwyciestwo.
Twarz mu si¢ Smiata, sily wrocily, oczy wytezone na blonie strzelaly ogniem, jeno na miejscu ustaé nie mogt (Sienkiewicz, 112);
On [Skrzetuski] zas wstal, a twarz mial takq jasng, jakby mu zorze w duszy swiecily (Sienkiewicz, 217); Twarz ksigzeca zajasniata
radoscig, a rumieniec oblal na nowo wychudle policzki, bo droga stawy znoéw stanela przed nim otworem (Sienkiewicz, 223);
Rumieniec wystgpil na blade oblicze Skrzetuskiego,; nastata chwila milczenia (Sienkiewicz, 362).

XynoxHe 300pakeHHsI 0COOIMBOTO CTaHy AyXOBHOI OJIM3BKOCTI, BUCOKMX MOYYTTIB Ta JTyMOK, KOJIU IEPCOHAXKI PO3MOBIISIOTH
ouuma, PIKCYeEMO B YpUBKY: [ znowu jedwabne zastony oczu kniaziowny podniosty sie, a wzrok jej napotkal meskie i szlachetne
oblicze mtodego Zotnierza [Skrzetuskiego] i spojrzenie tak pelne zachwytu, Ze ciemny rumieniec pokryt jej twarz (Sienkiewicz, 31).

HeBecenuii, BaXKHI HACTPili MEPCOHAXKIB JAEMOHCTPYIOTH TEKCTOBI CTPYKTYpH, sIKi 00 €IHYIOTH JIEKCHYHI HOMiHAIii, IO
MepeialoTh HETaTHBHY eKcrpecito, nop.: Twarz Skrzetuskiego powlokla si¢ smiertelng bladoscig, ale si¢ pohamowal i rzekt [..]
(Sienkiewicz, 274); Dawna kamienna surowos¢ zostata mu w twarzy i byl w niej taki skrzeply spokdj, jak w twarzach umarlych
(Sienkiewicz, 401); [..] jakis wielki, tragiczny spokdj rozlat sie po jego [ksiazeca] twarzy, bo duma bronita mu zdradzié sie z
cierpieniem (Sienkiewicz, 220); Wiec nie bez powodu chmura okryla teraz twarz krolewskq, bo nie masz wigkszej dla majestatu
bolesci jak poczucie niemocy (Sienkiewicz, 459).

AKXTHBHY pOJIb y MOJICIIFOBaHHI IICHXIYHOTO CTaHy MEPCOHAXIB BiJIrparoTh €KCIIPECeMH eMOTHBHOTO 3MICTy — Ti, 1[0 y CBOTH
CEMaHTHII MICTATh HETaTHUBHY CKCIIPECII0 — cmpanxcoanis, cmpax, posnay, bezymcmeo, 2ipkoma, 6ine 1 non. Hanp.: Cierpienie
widocznie odmalowalo si¢ na twarzy ksigcia (Sienkiewicz, 221); Strach, rozpacz i oblgkanie wybilo si¢ na twarzy kniazia...
(Sienkiewicz, 253); Godziny cate uptywaly, a namiestnik lezal bez ruchu niby martwy — ale tez czul coraz wyrazniej, e gorycz,
rozpacz, nienawisé, bol, troski, cierpienie odwijajg mu si¢ od serca, wypetzajq mu z piersi i pelzng jak weze, i kryjq sie gdzies w
ciemnosciach (Sienkiewicz, 185).

BHyTpilHiii cTaH JIFOMHH, TICHXOJIOTIs IYIIEBHOTO CIIOKOO NepeaaeThest y Tekcti ['enprka CeHkeBrYa KOHKPETHO-YY TTEBUMHE
obpasamu, cepe/l SKUX YiTbHE Miclle HAJICKUTh 00pasHiil acortianii o6ruyys — nebo.: Kniaz jeszcze z konia nie zsiadt i stal na okopie
z twarzg pogodng jak niebo (Sienkiewicz, 408).

st inguBigyaneHoro cruiio [enpruka CeHKEBHYA TOKA30Bi KOHKPETHI CIOBOBXKHBAHHS — aTPUOYTHBHI CJIOBOCIIONYYEHHS,
y SIKHX BepOatizallito BHyTPIIIHBOTO CTaHy MEPCOHAXIB 3a0e3Meuye CI0BO wzrok (no2nsd). AMIUTITYIa EMITETHHX XapaKTePHCTHK
1i€l MOPTPETHOT JAeTalli KOJIMBAETHCS Bil HETATUBHUX 1 HEUTPAIBbHUX 10 MO3UTUBHO-OIIIHHUX, T0p.: Krol utkwil posgpny wzrok w
plongce swiece i poczql bebnic palcami po stole (Sienkiewicz, 460); Kniaz znowu gtowe dumnie podniost i ptongcy wzrok jego padt
na Chrystusa [..] (Sienkiewicz, 252); Skrzetuski popatrzyt na niego szklanym wzrokiem. Nagle zbudzil sie z zamyslenia (Sienkiewicz,
78); [..] choé pan Longinus spoglgdat to na jednego, to na drugiego badawczym wzrokiem i wzdychal, i krecil sie na miejscu, chege
cho¢ cien nadziei na ich obliczach wyczytaé (Sienkiewicz, 401); [..] pan Michal zmieszal si¢ bardzo, jak ogar, ktory czuje, Ze mu sig
zwierzyna wymyka, i nie wiedzgc, co ma poczgé, zwrocit pytajgcy wzrok na Zaglobe (Sienkiewicz, 325).

VYV MexaHi3Mi MOBHOTO MOPTPETYBaHHs IEPCOHAXKIB, a TOYHINIE — [XHBOTO BHYTPILIHBOTO, TICUXOJIOTIYHOTO CTaHy, HAWOIIbIII
3HAKOBHMH BHCTYIAIOTh CIIOBA cepye/dyula, O aKTUBI3YIOThCS Y MeTahOPUUHUX CTPYKTypax pisHoro tumy: / cieszylo si¢ to serce
rycerskie bliskim ratunkiem dla ksiecia, dla regimentarzy, dla wojska, dla Wolodyjowskiego i Zagloby, i wszystkich tych bohaterow
zamknigtych w zbaraskim okopie (Sienkiewicz, 457). Metadopu3aiito BHyTPIIIHBOTO CBITY JIFOJNHH, 10 IPYHTY€ETHCS Ha ysIBICHHI
cepysi/Oywi K BOJHOTO 00’ €KTa, peali3yroTh Taki MiHITeKCTH: Wies¢ o zdradzie semenown pod wodg Krzeczowskiego i wycigciu
Niemcow wzburzyla do glebi duszy mlodego rycerza [..] (Sienkiewicz, 109); Nadzieja na nowo wstgpita w struchlate serca |..]
(Sienkiewicz, 311); Litos¢ wezbrata w sercu Skrzetuskiego na widok tego starca z twarzq meczennika, ktoren ostatnie dni Zycia
pedzit w podwdjnym, bo duszy i ciala cierpieniu (Sienkiewicz, 360); W sercu jeno czul blogosé (Sienkiewicz, 31). luHamiuHmii
00pa3 MouyTTiB, EMOIIiii JOAUHU MPOdUTIOIOTh Taki MeTaQOpUudHi CTpyKTypu: Serce poczelo w nim [Cxuierycokomy| skakaé, na
bladg twarz bily rumience [..] (Sienkiewicz, 112); Na te stowa serce uderzylto radosnie w piersiach pana Skrzetuskiego (Sienkiewicz,
101); Duma podnosita piersi pana Skrzetuskiego, jak gdyby cata ta potega byla w nim teraz (Sienkiewicz, 114).

Bucnosku. Omke, MOBHHI 00pa3 moJjisika y XyaoxkuboMy TBopi ['enpuka CenkeBuua «BorueM i MeueM» MOJEIIOIOTH Ha3BH
rycerz, zolnierze, kniaz Ta CyOCTaHTHBHI CJIOBOCIIONYYUCHHS rycerski honor i sumienie, wielka stawa rycerska, honoru i wszystkich
cnot rycerskich. IIponyKTuBHI 3ac00M TBOPEHHS MOBHOTO TIOPTPETYBaHHs MEPCOHAXKIB — Ha3BU twarz, oblicze, oczy, wzrok pernpe-
3€HTYIOTh BU3HAYAIBHUI JIJIsl MOBOMHCJIEHHS TIMCHMEHHUKA TIPUIOM MOJIEIFOBAHHS BHYTPILIHBOTO MOPTPETA JIIOANHH Y€PE3 O3HA-
KU 30BHILIHBOT MOBEAIHKH, KOHKPETHHUX [iid. Y 3MOJ€Ib0BAHOMY MOBHOMY IOPTPETi CEMAHTUYHO 3HAKOBOI BHCTYIIAE JIEKCHKA,
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